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БѢЛЫЯ БЕРЕЗЫ.

Эти бѣлыя березы
Хороши.
Хороши.

Гдѣ-жь мой милый? Въ сердцѣ слезы
5 Утиши.
Поспѣши.

Или больше онъ не хочетъ?
И алмазъ
Мой погасъ?

10 Вотъ кукушка мнѣ пророчитъ
Близкій часъ.
Смертный часъ.

Или нѣтъ мнѣ поцѣлуя?
Милый мой!

15 Милый мой!

Если изъ лѣсу пойду я,—
Не домой.
Не домой.

Быть съ тобою, или въ землю.

20 Тамъ, въ сырой,
Пламень скрой.

Тамъ, въ могилѣ, тайну скрою,
Милый мой!
Милый мой!




Тот же текст в современной орфографии 


 


БЕЛЫЕ БЕРЁЗЫ

Эти белые берёзы
Хороши.
Хороши.

Где ж мой милый? В сердце слёзы

5 Утиши.
Поспеши.

Или больше он не хочет?
И алмаз
Мой погас?

10 Вот кукушка мне пророчит
Близкий час.
Смертный час.

Или нет мне поцелуя?
Милый мой!

15 Милый мой!

Если из лесу пойду я, —
Не домой.
Не домой.

Быть с тобою, или в землю.

20 Там, в сырой,
Пламень скрой.

Там, в могиле, тайну скрою,
Милый мой!
Милый мой!








ВОДОВЕРТЬ.

Въ водокрути, въ водоверти,

Пляшутъ вѣдьмы, скачутъ черти.
Разступись-ка, водокруть,
Дай въ тебя мнѣ заглянуть.


5 Я среди людей бывала,

Знаю разныхъ лицъ немало.
Истомилась тамъ, смотря,
Что-жь мнѣ медлить въ мірѣ зря.


Вотъ, я здѣсь еще дѣвица,

10 Но иныя вижу лица.
Покрутитесь предо мной,
Буду Дьяволу женой.


Мнѣ наскучило людское,

Предо мной пляшите вдвое.

15 Закрутись, моя душа,
Пляска въ полночь хороша.


Мчитесь въ пропасть, лица, лица,

Я вѣнчанная царица.
Отъ людей хоть прямо въ Смерть,

20 Замыкайся водоверть.




Тот же текст в современной орфографии 


 


ВОДОВЕРТЬ

В водокрути, в водоверти,

Пляшут ведьмы, скачут черти.
Расступись-ка, водокруть,
Дай в тебя мне заглянуть.


5 Я среди людей бывала,

Знаю разных лиц немало.
Истомилась там, смотря,
Что ж мне медлить в мире зря.


Вот, я здесь ещё девица,

10 Но иные вижу лица.
Покрутитесь предо мной,
Буду Дьяволу женой.


Мне наскучило людское,

Предо мной пляшите вдвое.

15 Закрутись, моя душа,
Пляска в полночь хороша.


Мчитесь в пропасть, лица, лица,

Я венчанная царица.
От людей хоть прямо в Смерть,

20 Замыкайся водоверть.
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